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[EN] TV Cart
[FR] Chariot TV
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‘' LET'S MAKE SURE THIS MOUNT IS COMPATIBLE.
IF YOU HAVE ANY QUESTIONS, PLEASE CONTACT US.”

N > Max VESA:
400 x 400mm (15.7 x 15.7"
VESA ( )
Min VESA:
Te—7 100 x 100mm (3.9 x 3.9")
~ 7’—’7 ~

A WARNING / AVERTISSEMENT:
O [EN] Do not exceed the Max Load. Exceeding the Max
o Load can cause the mount to fail, leading to
99 |bs personal injury and/or property damage.
(45k ) 22 lbs [FR] Ne pas dépasser la charge maximale.Dépasser la
g (10kg) charge maximale peut entrainer une défaillance

- - du support, entrainant des blessures person-
TV Plate / Plaque TV Shelf / Etagére nelles et/ou des dommages matériels.

[EN] A DANGER: Please carefully read all instructions before attempting installation. If you do not understand
the instructions or have any questions or concerns, please contact us.
A CAUTION: Avoid the risk of personal injury and property damage!
A WARNING: All fasteners must be firmly tightened!
* Before starting assembly, verify that all parts and hardware are included and undamaged. Do not use damaged
or defective items. If you require replacements, please contact us.
+ This product contains small parts that may pose a choking hazard.
+ To prevent caster damage, avoid moving the cart with the TV over uneven surfaces.
+ Do not use this product for any purpose that is not explicitly specified in this manual. Do not exceed the
maximum weight capacity. We are not liable for damage or injury caused by incorrect assembly, improper
mounting, or inappropriate use.

TIP-OVER WARNING

+ Exceeding weight capacity may cause instability and tip-over, resulting in serious injury and/or death.

+ Death or serious injury may occur if children climb on audio or video equipment, causing a tip-over accident.
Please exercise extreme caution when placing remote controls or other items on this product, which may
encourage children to climb for access.

+ Use tip-over restraints (not included) or anchors (not included) to attach the product to the wall.

+ Use of tip-over restraints may only reduce, but not eliminate risk of a tip-over accident.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

[FR] A DANGER : Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant de procéder a l'installation. Si vous ne
A comprenez pas les instructions ou si vous avez des questions ou des préoccupations, veuillez nous contacter.
ATTENTION : Evitez le risque de blessures corporelles et de dommages matériels !
AVERTISSEMENT : Tous les éléments de fixation doivent étre fermement serrés !

+ Avant de commencer l'assemblage, vérifiez que toutes les piéces et le matériel sont inclus et non endom-
magés. N'utilisez pas d'articles endommagés ou défectueux. Si vous avez besoin de remplacements, veuillez
nous contacter.

+ Ce produit contient de petites pieces pouvant présenter un risque d'étouffement.

« Pour éviter dendommager les roulettes, évitez de déplacer le chariot avec le téléviseur sur des surfaces inégales.

+ N'utilisez pas ce produit a des fins autres que celles explicitement spécifiées dans ce manuel. Ne dépassez pas
la capacité de poids maximale. Nous ne sommes pas responsables des dommages ou blessures causés par un
assemblage incorrect, un montage inadéquat ou une utilisation inappropriée.

A AVERTISSEMENT DE BASCULEMENT

+ Le dépassement de la capacité de poids peut causer une instabilité et un basculement, entrainant des blessures
graves et/ou la mort.

+ Des décés ou des blessures graves peuvent survenir si des enfants grimpent sur I'équipement audio ou vidéo,
provoquant un accident de basculement. Veuillez faire preuve d'une extréme prudence lorsque vous placez des
télécommandes ou d'autres objets sur ce produit, ce qui pourrait encourager les enfants a grimper pour y accéder.

« Utilisez des dispositifs anti-basculement (non inclus) ou des ancrages (non inclus) pour fixer le produit au mur.

« L'utilisation de dispositifs anti-basculement peut seulement réduire, mais pas éliminer le risque d'un accident de
basculement.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS 01
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Phillips Screwdriver

. - Tournevis Phillips

O
B Casters
A - Roulette
gl gl e
TV Brackets Poles Legs
- Support TV - Poteau - Pied
Cable Clips
- Clip de cable
Qimy)
)
TV Plate Shelf Ring Brace Manual
- Plaque TV - Etagere - Anneau de fixation - Manuel d'utilisation

TV Fastener Kit
- Kit de fixation TV
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Assembly Hardware Kit
- Kit de quincaillerie d'assemblage
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- Support TV

- Pied long

- Pied courte

- Poteau inférieur

- Roulette

- Poteau central

- Poteau supérieur

- Plaque TV

- Anneau de fixation

- Etagére

- Clip de cable

- Boulon

- Rondelle

- Boulon

TV Bracket

Long Leg

Short Leg

Lower Pole

Caster

Middle Pole

Upper Pole

TV Plate

Ring Brace

Shelf

Cable Clip

Bolt

Washer

Bolt

Nut

- Ecrou

Bolt

- Boulon

Safety Lock

- Verrouillage de sécurité
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TV Bolt / Boulon TV

&

M4 x 12mm M4 x 30mm M6 x 15mm M6 x 35mm
TV1(01) x4 TV1(02) x4 TV2x4 TV3x4
\X\N\
H
M8 x 25mm M8 x 50mm
TV4 x4 TVSx4

Washer / Rondelle

M4/M5 M6/M8
TV6x4 Tv7x4

L2.5mm L22mm

TV10 x4

. Washer/ Rondelle

S

M6 x 12mm M6 x 55mm M5 x 45mm $6.5x ¢16.0x 1.5
Ax16 Cx1 Ex2 Bx4
Nut / Ecrou ., Safety Lock / . Allen Key / . Wrench/
! Verrouillage de | Clé Allen | Cléamolette
| sécurité 1 1
I I I
~ I I I
AN | | M 1
¢ | |
I I I
! ! ! 3/8" (10mm)
M6 | : 5/32" (4mm) | 1/2" (13mm)
Dx1 ! Fx2 ' Gx1 ' H x1
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TV1(01)/TV1(02) ' TV2/TV3 ' TV4/TV5
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A WARNING / AVERTISSEMENT :
[EN] Only one size fits your TV.
[FR] Une seule taille convient a votre téléviseur.

[EN] The correct bolt diameter should thread smoothly into the VESA mounting holes.
[FR] Le diamétre correct du boulon doit s'insérer facilement dans les trous de montage VESA.
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[EN] A\ WARNING: ® :

+ The depth of the bottom holes may be different from the top holes. )

+ Do not turn the bolt past the bottom of the hole. |
« If the bolt is too short, it may not adequately support the TV. o -
« If the bolt is too long, it could damage the TV. !

+ At least 4-5 turns into the threading is required.

[FR] A AVERTISSEMENT :
» La profondeur des trous inférieurs peut étre différente de celle des trous supérieurs.
+ NE PAS visser le boulon au-dela du fond du trou.
- Si le boulon est trop court, il peut ne pas supporter suffisamment la télévision.
+ Si le boulon est trop long, il pourrait endommager la télévision.
» Au moins 4 a 5 tours dans le filetage sont nécessaires.

Option A

[EN] Flat-Back TV
[FR] Téléviseur a dos plat
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Option B

[EN] B1: TV with Mounting Restrictions
[FR] B1: TV avec des restrictions de montage

]
— n
[EN] Recessed Holes
[FR] Trous fraisés

[EN] Protruding Cables
[FR] Caébles saillants

[EN] B2: Bump
[FR] B2 : Bosse

"\

[EN] B3: Curved TV
[FR] B3: Téléviseur incurvé

i)

[EN] Measure or compare to choose the best
spacer combination. There are multiple
combinations that can be used.

[FR] Mesurez ou comparez pour choisir la
meilleure combinaison d'entretoises. Il existe
plusieurs combinaisons qui peuvent étre
utilisées.

\. 1-800-556-6806 (US/CA)
44-808-196-3891 (UK)

A supportus@perlesmith.com
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| 3/8"(10mm) |
05 1 1/2" (13mm)

__________
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I
. M6x12mm | 96.5x916x1.5 ; M6x55mm M6

Ax2 | Bx2 | Cx1 | D x1
5/32" (4mm)
G

——————————

I 1
1 I
| 3/8"(10mm) |
1 1/2" (13mm)
I I
> 1 I
. N
g d \

11



¢
4 /




3 Height Options
- 3 Options de hauteur
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A Note / Remarque :
[EN] Tighten the safety locks until they secure against the TV plate.

[FR] Serrez les verrous de sécurité jusqu'a ce qu'ils soient bien fixés contre la plaque du téléviseur.

14




15






3/8" (10mm)
1/2" (13mm)

'» | 5/32" (4mm)
G . H
\
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A Note / Remarque :
[EN] Do not overloosen or overtighten.
[FR] Ne pas trop desserrer ni trop serrer.

[EN] Slightly loosen the bolts and nuts, adjust, and then retighten.
[FR] Dévissez légérement les boulons et les écrous, faites le réglage, puis resserrez.
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3/8" (10mm)
1/2" (13mm)

[EN] Adjust height of any caster until level by turning fixed nut (loosen movable nut first, if necessary). Then
lock by tightening movable nut against the surface above.

[FR] Ajustez la hauteur de chaque roulette jusqu'a ce qu'elle soit a niveau en tournant I'écrou fixe (desserrez
d'abord I'écrou mobile si nécessaire). Ensuite, verrouillez en serrant I'écrou mobile contre la surface
au-dessus.
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PERLESMITH

MAGNIFY YOUR
AUDIO-VISUAL EXPERIENCE

AMPLIFIEZ VOTRE EXPERIENCE AUDIOVISUELLE

1-800-556-6806 (US/CA) Mon-Fri 8am - 8pm (CST) @ www.perlesmith.com
44-808-196-3891 (UK) Mon-Fri 2pm - 10pm (UTC) =4 supportus@perlesmith.com



